EDI - ASN Note
(VDA 4912}
Vendor -Pla

0100
91001108
SEISSENSCHMIDT\ GmbH

Receiver

Load-No.: 80056

=Plant-:

N -No. :

100
14550700
Magna PT 5.p.A.

08.07.2020 -

Unleoading Area: 14248
place of storage:

Consumption:

16:10
page 1/2)

Daimlerstr. 11 Via dei Ciclamini, 4 .
58840 PLETTENBERS Zona Industriale Dispatch Type: Truck Company
DEUTSCHLAND 1-70026 MODUGNO Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.,
-Number: 16070077
VAT-No.: DEL23840478 VAT-No.: IT04886850728 Gross Weight: 22.706 KG
ASN-No -Pos Sup. Ref. No. Cust. Quant. M Vv/G8 Name of delivery Purch. Ord. Nr.
-Date Suppl. Ref, No., Vend. Add. Data Vendor mm\mnm..d.oh
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. ~-Nummer Vendor A% Wﬁm%ﬂm%.mnﬁnﬂﬁbmm—l m.-.-—. N
ZIONE MERCE
a1 3
80741524 000010 2511109390 912 PC M SCHALTRAD 7.GENG ccummmmammmmmamlnmpnl
08.07.2020 035307-900 Quagttd offettvaass Xe , gr. wt.: 524 K&
CC: 200038271 912 PC M Pu Tipo Imballaggie:
cc: 1,000 TEBA-500256 rC DCT300/P01850 ocmsna_awa=..»r
Cast-Number: 621895 " ) " .
UC-Material: L0O91780010 P@D ~ @ﬂé n.) Conformita m_“mmn:mama_aum_ﬁo.ﬁ [fo]
Text: Engineering Change Status A ¥ Data controlto: %r...u \\~U B
Text: Customer Change No. .\;o O Firma
Text: Supplier Index - Y k o m% g .
80741529 000010 2511108490 4.240 PC 8 ZAHNRAD 2.GANG 550003916202
08.07.2020 035309-900 nt. wk.: 7.150 K@ , gr. wt.: 7.83% KG
CC: 200039004 530 PC S
CC: 200039000 530 PC S R R R
CC: 200038992 530 e 8 @ EfEEE ieTNAGEL s.rl
CC: 200038988 530 PC S cﬂ. ﬂU @%\WWP« ACCETTAZIONE MERCE
o s - VSR cumis i (| 4Q)
: Quahtlis affatiiva:
CC: 200038851 530 B¢ 8 uahtitd eriotiiva:
CC: 200039010 530 PC S8 Tipo Imballagnlo!
cC: 8,000 TBA-500256 PC DCT300/PP1850 m, gzmzma_auﬁzwmw .
Cagt-Number: 2495969 N Contarmieh alle sehide d'imballo: @E
UC-Material: G091140010 R =
Text: Engineering Change Status A # D contratie: \Nﬁ_\.u. +
Text: Customer Change No. Faririay
Text: Supplier Index - AO O \: o M\Mv .
80741530 000010 2511108830 2.560 PC S SCHALTRAD 4.GANG 550003916002 @mww wm MWmen <.l
08.07.2020 035310-900 nt. wk.: 3.550% 7 . 893 90 E
$C: 200038922 540 PC 8 ’vn G @G P E\«Hp \iia dei Cicfamini, sng- 70026 odugne {
CC: 200028914 640 PC S ’
CC: 200038908 640 PC 8 - -
CC: 200038904 640 PC s e
CC: 4,000 TBA-500256 rC DCT300/P01850 i
Cast-Numbexr: 249462 -
GR: Quant. Check: Rating -Check: i

=

)




Abnahmezeugnis 3.7 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

SHSSENSCHMIDT GmbH, Postfach 1520, D-68815 Plsttenber

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 Modugno

Stahlhersteller

{steel mill / Aciéerie}

Georgsmarienhiitte GmbH

Artikel

ZAHNRAD 2.GANG

{Partn name: f Désignation pice:}

Kd.-Zg.-Nr.

251.1.1084.90
{costumer part number / Na. du plan client)

Kd.-Auftr.-Nr.

30002077

[order ne. / No. De commande)

Schmelzen-Nr.

249969

{heat number / No. de Coulee)

{steel grade / Qualité)

Werkstoff 20MNCRSE

HBS-Teila.-Nr.

035309-800

(HBS-Fart number: / N® du plan HBS:)

Anderungsindex
{draw. netific. index / Indice du plan}

Lieferschein-Nr.

A

80741529/000010

{shipping advice no. / Bullatin de livraison)
Schmelzen-Knz.

{heat code / Repére de Coulee)
Herstellprozess E/VD/CC

{process flow ¥ Proceédé fabrication)

Auftrag 1024113
{order no.fardre na.)

SAP UC-Material

(shipping date / Date de livraison}

Giefformat 240X240
(casting dim. 7 Dimensian coulee}

G091140010
(SAP UC-material/SAP UC-material}

Lieferdatum 0Q6/25/2020

R

LINAMAR
SEISSENSCHMIDT
FORGING

Stiickzahl 4,240
{quantity / Quantité}

Rohmat.-abm. 55 Rund -
{raw material dim. / Barre dimatre)

Lioferspezifikation GCG_805000 02 Lieferzustand +FP Gliihen isotherma Umformgrad 25 ¥
{techrical specification / Spécification de livralson) {delivery condltion [ Etat de livraison} {Diameter / diamétre}
Schmelzanalyse icast analysis / Analyse de coutée)
%G %Si %Mn | %P %S %Cr %Mo § %Ni %Cu | %Sn | %Al %V %B %Ti %NbE | %W %Co %Sb %As | %Pb %Te %Ca %N ppm H| ppm O
0.2000;0.1200( 1.2300{ 0.0120| 0.0220| 1.1700| 0.0600| 0.2000] 0.1700| 0.0090| 0.0350] 0.0070| 0.0003| 0.0010] 0.0090| 0.0000{ 0.0000] 0.0010} 0.0060| 0.0008] 0.0000| 0.0004| 0.0120] 2.0000| 7.0000
Hértharkeit (hardenability / valeurs de trempabilité)
mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50
HRC 0.00 | 45.50| 0.00 | 44.60| 0.00 | 43.30| 0.00 | 40.40( 0.00 | 37.20| 0.00 | 35.00| 33.30| 32.20| 0.00 | 0.00 0.00 0.00 { 0.00 | 0.00 | 0.00
Fdyn 0.00 - 0.00 Dl-Wert 0.00
(Dl value / dizmitre iddall
Metallographische Priifungen imetallographicat test / Examens métallographiques)
Gefiige FERRIT-PERLIT Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0 .
{part name / Désignation pitce} {dacarburation / Décarburation) {degres of purity { Degre de Purete}
Korngrifie Prim. 5 -1 8 Sek. 7 - 9
{grain size { grosseur de grain)
Mechanische Eigenschaften tmechanical properties / propriétés mécantque)
RM {N/mmZ} Rp0.2{N/mm?} A{%) Z(%) AviJ} bei T{°C})
0.00, - 0.00 0.00] - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00
Oberflichenhiirte {surface hardness / dureté superficie) Kernhirte (core hardness / dureté centre} Einsatzhidrtungstiefe (case hardening depth / cémentation gravité}
Vorschrift 182.0 - 201.0( HBW Vorschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00{ mm
(speclfication / Spécification) -0 0 {specification / Spécificaticn} {specification / Spécification)
Ergebnis 161.0 - 188.0| HBW Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - .00 1 mm
{result / Résultat) 0 [4) {result / Résuliat) {result / Résultat}
WMM__-U_ME 07/08/2020 Maschinell erstellt, daher giltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT - i. V. Dillmann, Johannes

e



R Frachtorit T
Sendung-Nr.: 20-005207 vom 08.07.2020 20005207 )

1 Absender  Expeciteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
SEISSENSCHMIDT GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
j Diese Beftrderung unterliegt frotz einer ge- Calransporiastsnumis.nbnobsianttoutaclausa
DA]MLERSTRASSE 1 gentelligen Abmachung den Bestimmungen des gonlrairs, & la Ccnvemlur} refative aucgnirat de
58840 PLETTENBERG UbereinkommenstberdenBeftrderungsveriragim  transport internalional des marchanclises par
intem. StraBengGterverkehr (CMR), rouls {(MR),

2 Emp%éngér! Dsliﬁaialre T 6 Frachtmhr-erlir'ranspcrtaur C ) ) Benutzte -Gen.;Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
ViA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Straie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraisen de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfhrer f Transporieurs successifs Belnu[zte Gen.-Nr.:

Ot/ Lisu Modugno
Land/Pays [talien Zait! Temps

Detum/Date  §3.07.2020

a4 Ort und Tag der Obernahkme / Lieu ot date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu PLETTENBERG

. Verbehalte und Bemerkungen des FrachifGhrer 7
lend/Pays  Deutschland Zelt/ Temps 8 Réservas et obsarvations das fransperteurs
Datum/Bate  08,07.2020

5 Belgefiigte Dokumente { Documents annexes

) Pas. 10 Zeichen/Nr. 1 Anzahl der LM 12 Art dar Verpackung 13 Bezaichnung des Guies 14 Gewicht.f kg 158 Umfeng ’
No, Margues et numéres Nombre dss colis Mode demballage Nalure de la marchandise Poids, kg cbm
1 80741524 24 COLLl Getriebeteile 22:706 73,58
2 80741529 ;
3 80741530
4 80742814
_El'v_ulmina: 22.708,00
o 24,00 COLLI
16 Anweisungen des Absenders . ' 1'7 ‘Angaban éur Ermittlung der Terifkilometer mit Grenzibergangsn
von bis km
1 g Frachizahlungsanwaisung / Prescription daffranchissemant T 2 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfinger

19 Antllches Kemmaoioan * ottt Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss! der

Fahrer : gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Bsnutzter Granzltergang C 27 Gut 20-005207empfangen am Datum / Dale

Récepiicn des marchandises le

SEISSENSCHMIDT GMBH SCHWEITZER GmbH & Co. f PE S.pza. B .
20 2 ° KUMESEE P RAGEL sl -

D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg Via deldh 2

Urtersehiriit und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des FrachffGhrars ik -!‘;.r FiidiSiey -- e, mpfé
Slgnature et limbre fexpéditeur Signatyre et timbre du transporteur &tfire et fimbre de dasltinai i

1 ] w 1] L ]
“Ricevuth con riserva di
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschafisfibrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jend&REbENzE SLI EﬁMﬂéE{'ihﬁNﬂuantltﬁ"

Carl-Benz-Siralle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsragister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: &04 80008
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Intemet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6043 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04



